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Notice of the State Council on the Implementation of the Transitional Preferential
Policies in respect of Enterprise Income Tax
(No. 39 [2007] of the State Council)

The people’s governments of all provinces, autonomous regions, municipalities
directly under the Central Government, all ministries and commissions of the State
Council, all institutions directly under the State Council,

The Enterprise Income Tax Law of the People’s Republic of China (hereinafier
referred to as the EITL) and the Regulation on the Implementation of the Enterprise
Income Tax Law of the Pcople’s Republic of China (hercinafier referred to as the
RIEITL) shall come into force as of January 1, 2008. In accordance with Article 57 of
the EITL, you are hercby notified of the following issues concerning the preferential
policies in respect of enterprise income tax:

I The measures for the transition of preferential tax treatments to enterprises
established prior to the promulgation of the EITL

Enterpriscs enjoying the preferential policies in respect of enterprise income tax under
the former tax law, administrative regulations and documents with the effects of
administrative regulations shall be subject to a transition under the following
measurcs:

As of January 1, 2008, enterprises that previously enjoy the preferential policies of
low tax rates shall be gradually transited to enjoy the statutory tax rate within 5 years
after the implementation of the EITL. Among them, the enterprises that enjoy the
enterprise income tax rate of 15% shall be subject to the enterprise income tax rate of
18% in 2008, 20% in 2009, 22% in 2010, 24% in 2011 and 25% in 2012. The
enterpriscs that previously enjoy the tax rate of 24% shall be subject to the tax rate of
25% as of 2008.

As of January 1, 2008, the enterprises that previously enjoy “2-year exemption and
3-year half payment”, “S-ycar exemption and 5-year half payment” of the enterprise
income tax and other preferential treatments in the form of periodic tax deductions
and exemptions may, after the implementation of the EITL, continue to cnjoy the
rclevant preferential treatments under the preferential measures and the time period
prescribed in the former tax law, administrative regulations and relevant documents
until the expiration of the said time period. However, if such an enterprise has not
cnjoyed the preferential treatments yet because of its failure to make profits, its
preferential time period shall be calculated from 2008.

The expression “enterprises enjoying the preferential policies” as mentioned above
refers to the enterprises established and registered in the industrial and commercial
administrative department and in other registration administrative departments prior
to March 16, 2007. The items and scope of the transitional preferential policies shall
conform to the Table for the Implementation of Transitional Preferential Policy on
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Enterprise Income Tax (see Attached Table).

Il Continuously implementing the prefercntial tax policies for the Western
Development Program

In accordance with the relevant documents of the State Council on carrying out the
Western Development Program, the preferential policies for Western Development
Program in respect of enterprise income tax as provided in the Notice of the Ministry
of Finance, State Administration of Taxation and General Administration of Customs
on the Preferential Policies for Western Development Program in respect of Enterprise
Income Tax (No. 202 [2001] of the Ministry of Finance) jointly promulgated by the
Ministry of Finance, State Administration of Taxation and General Administration of
Customs shall be implemented continuously.

111 Other provisions on the implementation of transitional preferential policies in
respect of enterprise income tax

An enterprisc cnjoying the transitional preferential policies in respect of enterprise
income tax shall compute the taxable income amount under the provisions of the
EITL and the RIEITL regarding the incomes and deductions and shall calculate and
enjoy the prefercntial tax treatments under section 1 of this Notice.

In case that there is any overlap between the transitional preferential policies in
respect of enterprise income tax and those as provided in the EITL and the RIEITL,
an enterprise may choose the most preferential policies. It shall not enjoy such
policies repeatedly, and once it makes a choice, it shall not change it.

Attached Table: Table for the Implementation of Transitional Preferential Policies on
Enterprise Income Tax

State Council
December 26, 2007

Table for the Implementation of Transitional Preferential Policy on Enterprise Income
Tax

Sequential o
Document Name Contents of Relevant Policies
Order
Foreign-funded enterprises
1 established in special economic
Article 7 (1) of the Law of thelzones, foreign enterprises that
People’s Republic of China on the [established institutions and bases in
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Income Tax for Foreign-funded
Enterprises and Forcign

Enterprises#/a#

special cconomic zones to engage in
production and operation and
productive foreign-funded
enterprises established in economic
and  technological  development
zones shall be subject to the
enterprisc income tax at the reduced

ratc of 15%.

Article 7 (3) of the Law of the
Pcople’s Republic of China on the
Income Tax for Foreign-funded

Enterprises and Foreign Enterprises

The foreign-funded
established in  open  coastal

enterprises

leconomic areas or in the old areas of
the cities where the special
economic zones or the economic
and techriological development
zones are located, or established in
other areas as prescribed by the
State Council may be subject to the
enterprise income tax at the reduced
rate of 15% if they are engaged in
the energy, traffic, port and dock
projects or other projects

encouraged by the state.

Article 73 (1) (a) of the Detailed
Rules for the Law of the People’s
Republic of China on the Income
Tax for Forcign-funded Enterprises
and Foreign Enterprises

The productive foreign-funded
enterprises established in the open
coastal economic areas, or in the old
arcas 'of the cities where the special
cconomic zones or economic and
technological development zones
are located and engaged in such
projects as technology intensive and
knowledge

projects with more than 30 million

intensive  projects,
US dollars of foreign investment
and a long period for recovery of the

investment and projects of energy,
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traffic and port construction may be
subject to the enterprise income tax
at the reduced rate of 15%.

Article 73 (1) (b) of the Detailed
Rules for the Law of the People’s
Republic of China on the Income
Tax for Foreign-funded Enterpriscs
and Foreign Enterprises

The Sino-foreign equity joint
enterprises engaged in port and dock
construction may be subject to the
enterprise income tax at the reduced
rate of 15%.

Article 73 (1) (d) of the Detailed
Rules for the Law of the People’s
Republic of China on the Income
Tax for Foreign-funded Enterpriscs
and Foreign Enterprises

Productive foreign-funded
enterpriscs established in Pudong
New District of Shanghai, and
foreign-funded enterprises engaged
in energy and traffic construction
projects such as airport, port,
railway, highway and power station
may be subject to the enterprise
income tax at the reduced rate of
15%.

Replies of the State Council on
Shanghai Waigaoqiao, Tianjin Port,
Shenzhen Futian, Shenzhen
Shaotoujiao, Dalian, Guangzhou,
Xiamen Xiangyu, Zhangjiagang,
Haikou, Qingdao, Ningbo, Fuzhou,
Shantou, Zhuhai and Shenzhen
'Yantian Bonded Areas (Letter No.26
[1991] of the State Council, Letter
No. 32 [1991] of the State Council,
Letter No.43 [1992] of the State
Council, Letter No.44 [1992] of the
Statc Council, Letter No.148 [1992]
of the State Council, Letter No.150
[1992] of the State Council, Letter
No.159 {1992] of the State Council,

Productive foreign-funded
enterprises shall be subject to the
enterprise income tax at the reduced

rate of 15%.
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Letter No.179 [1992] of the State
Council, Letter No.180 [1992] of
the Statc Council, Letter No.181
[1992] of the State Council, and
Letter No.3 [1993] of the State
Council)

Reply of the State Council on the
of

Busincssmen Investment Areas in

Establishment Taiwan

the Coastal Areas of Fujian Province
(Letter No. 35 [1989] of the State

Council.

The

established by Taiwan businessmen

enterprises  invested  and
in Xiamen Taiwan Businessmen
Investment Area shall be subject to
the enterprise income tax at the
reduced rate of 15%. The productive
enterprises invested and established
in Fuzhou Taiwan Businessmen
Investment Area shall be subject to
the enterprise income tax at the
reduced of 15%

non-productive Taiwan-funded

rate and
enterpriscs shall be subject to the
enterprise income tax at the reduced
rate of 24%.

Notices of the State Council on

Further Opening Nanning,
Chongqing, Huangshi, Yangtze
[Three Gorges Economic

Development Zone, Beijing and
other cities (Letter No. 62 [1992] of
the State Council, Letter No. 93
[1992] of the State Council, Letter
No. 19 {1993] of the State Council,
Letter No. 92 [1994] of the State
Council, Letter No. 16 [1995] of the
State Council)

The

enterprises  established

productive  foreign-funded
in capital
cities and open riparian cities and
engaged in the following projects
shall be subject to the enterprise
income tax at the reduced ratc of
15%: the technology intensive and
knowledge

projects with more than 30 million

intensive  projects;
US dollars of foreign investment
and a long period for recovery of the
investment; and projects of energy,
traffic and port construction.

—~on

il 1W<

84
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Reply of the State Council on the
Development and Construction of
Suzhou Industrial Park (Letter No. 9
[1994] of the State Council)

The  productive  foreign-funded
cnterprises established in  Suzhou
Industrial Park shall be subject to
the enterprise income tax at the

reduced rate of 15%. -

Notice of the State Council on
Expanding the Scope of Application
of the Preferential Tax Provision to
Foreign-funded Enterprises
Engaged in Infrastructurc Projects
of Energy and Traffic (No. 13

[1999] of the State Council)

As of January 1, 1999, the provision
in Article 73 (1) (a) (i) of the
Detailed Rules for the Law of the
People’s Republic of China on the
Income Tax for Foreign-funded
Enterpriscs and Forcign Enterprises,
which productive foreign-funded
enterprises engaged in infrastructure
construction of energy and traffic
shall be subject to the enterprise
income tax at the reduced rate of
15%, shall be applicable throughout
the country.

Regulation on Special Economic
Zones of Guangdong Province
(Adopted at the 15th Session of the
Standing Committee of the Fifth
National People’s Congress on
August 26, 1980)

The enterprise income tax rate for
Shenzhen, Zhuhai and Shantou
Special  Economic  Zones  of

Guangdong Province shall be 15%.

Reply to Fujian Province on the
Construction of Xiamen Special
Economic Zone (Letter No. 88 [80]
of the State Council)

The enterprise income tax rate for
Xiamen Special Economic Zone
shall be 15%.

Provisions of the State Council on
Encouraging Investments to the
Development of Hainan Island (No.
26 [1988] of the Statc Council)

All incomes from production and
operation by enterprises (except for
state banks and insurance
companies) established in Hainan

Island shall be subject to the

16
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cnterprise income tax at the rate of
15%.

Article 7 (2) of the Law of the
People’s Republic of China on the
Income Tax for Foreign-funded
Enterprises and Foreign Enterprises

The foreign-funded
established in  open coastal

enterprises

economic areas, or in the old areas
of the citics where the special
ecconomic zones or the economic
and technological development
zones are located shall be subject to
the enterprisc income tax at the
reduced rate of 24%.

Notice of the State Council on the
Pilot Project for National Tourist

Vacation Arcas (No. 46 [1992] of|.

the State Council)

The foreign-funded enterpriscs in
the national tourist vacation areas
shall be subject to the enterprise
income tax at the reduced rate of
24%.

Notices of the State Council on
further opening border cities of
Heihe, Yining, Pingxiang, Erlianhot
(Letter No. 21 [1992] of the State
Council, Letter No. 61 [1992] of the
State Council, Letter No. 62[1992]
of the State Council, Letter No. 94
[1992] of the State Council)

The productive foreign-funded
entcrprises in open border citics
shall be subject to the enterprise
income tax at the reduced tax rate of

24%

Notice of the State Council on
Further Opcning Nanning,
Kunming, Pingxiang and Other Two
Border Citics and Towns (Letter No.

62 [1992] of the State Council)

Pingxiang, Dongxing, Wanting,
Ruili and Hekou (5 cities, countics
or towns) are allowed to establish
border economic cooperation zones
in qualified cities (countics and
towns) and the productive inland
associated enterprises cstablished in

the border economic cooperation

zones and mainly cngaged in export
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shall be subject to the reduced tax
rate of 24%.

Notices of the State Council on
further opening Nanning,
Chongqing, Huangshi and Yangtze
Three Gorges Open Economic
Zones, Beijing and other cities
(Letter No. 62{1992] of the State
Council, Letter No. 93 [1992] of the
State Council, Letter No. 19 {1993],
No. 92 [1994] of the State Council,
Letter No. 16 [1995] of the State
Council)

The productive  foreign-funded
enterprises in capital cities and open
riparian cities shall be subject to the
enterprise income tax at the reduced

tax rate of 24%.

Article 8 (1) of the Law of the
People’s Republic of China on the
Income Tax for Foreign-funded
Enterprises and Foreign Enterprises

A productive foreign-funded
enterprisc with the operation period
of 10 years or longer shall, as of the
year when it begins to make profits,
be excmpted from the enterprise
income tax for the first two years
and be subject to the half-reduced
enterprise income tax from the third
to the fifth year.

20

Article 75 (1) (a) of the Dectailed
Rules for the Law of the Pcople’s
Republic of China on the Income
Tax for Foreign-funded Enterpriscs
and Foreign Enterpriscs

A Sino-foreign equity joint venture
engaged in the port and dock
construction and with the operation
period of 15 years or longer may,
upon approval of its application by
the tax organ of the province,
autonomous region or municipality
dircctly  under the  Central
Government where it is located,
enjoy exemption from the enterprise
income tax from the first

profit-making ycar to the f{ifth year,
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and reduction in enterprise income
tax by half from the sixth to the
tenth year.

21

Article 75 (1) (b) of the Dectailed
Rules for the Law of the Pcople’s
Republic of China on the Income
Tax for Foreign-funded Enterprises

and Foreign Enterprises

organ, enjoy excmption from the

A foreign-funded .
cstablished in Hainan Special

enterprise

Economic Zone and engaged in the
construction of such infrastructure
as airport, port, dock,
highway, power station,

projects
railway,
coal mine, water conservancy, etc.,
or in the development and operation
of the
operation period of 15 yecars or

agriculture, and with
longer may, upon approval of its

application by Hainan provincial tax

cnterprisc income tax starting from
the first profit-making year to the
fith year, and reduction in
enterprise income tax by half from

the sixth to the tenth year.

22

Article 75 (1) (c¢) of the Detailed
Rules for the Law of the People’s
Republic of China on the Income
Tax for Foreign-funded Enterprises
and Foreign Enterprises

A foreign-funded
established
New Arca and engaged in the

cnterprise
in Shanghai Pudong
construction of such cnergy and
transportation projects as airport,
port, railway, highway and power
station, etc. and with the operation
period of 15 yecars or longer may,
upon approval of its application by
Shanghai municipal tax organ, enjoy
exemption from enterprise income
the
profit-making year to the fifth year,

tax starting  from first

and reduction in enterprise income

v
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tax by half from the sixth to the
tenth year.

23

Article 75 (1) (d) of the Detailed
Rules for the Law of the Pcople’s
Republic of China on the Income
Tax for Foreign-funded Enterprises

and Foreign Enterpnses

A foreign-funded

established in a special economic

cnterprise

zone, engaged in thc service
industry, with a foreign investment
of US $ 5 million or more and with
the operation period of 10 years or
longer may, upon approval of its
application by tax organ in the
special cconomic zone, enjoy
exemption from enterprise income
tax for the first profit-making year,
and reduction in enterprisc income
tax by half for the second and third

years.

24

Article 75 (1) (f) of the Detailed
Rules for the Law of the People’s
Republic of China on the Income
Tax for Forcign-funded Enterprises

and Foreign Enterprises

A foreign-funded
recognized as a high-tech enterprise
and cstablished in a high-tech

industrial

cnterprise

development zone
approved by the State Council and
with the operation period of 10
years or longer may, upon approval
of its application by the local tax
organ, enjoy exemption from the
enterprise income tax for the first

two profit-making years.

25

Article 75 (1) (f) of the Detailed
Rules for the Law of the People’s
Republic of China on the Income
Tax for Foreign-funded Enterprises

and Foreign Enterpriscs

Reply of the State Council about the

A foreign-funded enterprise
established in Beijing Pilot Zone for
the  Development of  New
Technology Industry shall be subject
to the preferential tax provisions

treatments regarding Beijing Pilot

Zone for the Development of New

12
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Interim Regulation on Beijing Pilot
Zone for the Development of New
Technology Industry (Letter No. 74
[1988] of the State Council)

Technology Industry. It shall, as of
its date of establishment, be
cxempted from the income tax
within 3 years. Upon approval of the
department designated by Beijing
Municipal Government, it may, on
the basis of the tax rate of 15% or
10%, enjoy the reduction of the
income tax by half.

26

Article 8 (1) of thc Interim
Regulation of the Peoples’ Republic
of China on Enterprise Income Tax

For an enterprise in an ethnic
autonomous region requiring special
incentives and encouragement and
enjoying  tax  reductions  or
exemptions for a specified period
upon approval of the provincial
people’s government, the period for
the implemcntaiion of the
transitional preferential tax policy

shall not exceed 5 years.

27

Provisions of the State Council on
Encouraging Investments to the
Development of Hainan Island (No.
26 {1988] of the State Council)

An enterprise (except for a state
bank or insurance company)
established in Hainan Island and
engaged in the construction of such
infrastructure projects as port, dock,
airport, highway, railway, power
station, coal mine, water
conservancy, etc., or in the
development and operation of
agriculture and with the operation
period of 15 years or longer may
cnjoy exemption from the enterprise
income tax starting from its first five
profit-making years, and reduction

in enterprise income tax by half




from the sixth to the tenth year.

28

An ecnterprise (except for a state
bank or

cstablished in Hainan Island and

insurancc  company)
engaged in industry or transport
industry and with the operation
period of 10 years or longer may
cnjoy exemption from the enterprise
income tax for its first and second
profit-making years and enjoy
reduction of the income tax by half
from the third to fifth year.

29

An enterprise (except for a state
bank or insurance
established in
engaged in the service industry, with

company)
Hainan Island,
the total investment in excess of
USD 5 million or 20 million yuan
and with the operation period of 10
years or longer may be exempted
from the income tax for its first
profit-making year and enjoy
reduction of the income tax by half
for the second and third years.

30

Notice of the State Council on
Implementing the Scveral
Supporting
National Outlines for Medium and

Policies  concerning
Long-term Planning for Scientific
and Technological Decvelopment
(2006-2020) (No. 6 [2006] of the
Statc Council)

A high-tech
established in a national high-tech

enterprise  newly
industry decvelopment area may,
upon strict recognition, be exempted
from the income tax for its first two

profit-making years.

10




PUDLL

0

EFRXTREELRAEH
XL 7840 M BUR A E A

&R (2007) 395

¥, BAR. ERTARRE , ASKREHE. FEBHA

(PHEARKNERURERE) ( UTHHHEL ) M (PEARKNE
TWFABBREAXBERA) (U TRHEEEA ) FTF 2008 F£1 A1 ABET.
BEFBIER+LE&AE AN LASHAERRS R EHAMT -

—. WTBURLN 15 BT BEME IS X7 490> dl BB 40 I B o 5

URBABRRER, TRERANEATRERAY I XA RN EESOL AT
BRRBRE , RATHETHSE -

B2008 1 A1 AR, RESERREBEEND Y , EHBERTES
FHABSLABELEBE, R IBLURBB 15%BROE L |, 2008 F&
18%BLRAT , 2009 F & 20%BLRH1T , 2010 FK 22%BER#4T , 2011 £
20%BBRIT , 2012 FIR 25%BERIT ; RIT 24%BBHL L |, 2008 Fi12
8’ 25%BRHIT,

H2008F 181 AL, RESBLUASHFR=AY". "ERIRAY 'S
EHRAKBERENDY FRARTESERRABECER, TRERARMEXH
ARORBNEZRFRIZZTWHIL BRARRIMEAEZSHREEN |/
REBHBM 2008 FERITHE,

FEFRIBRBBENDL , 2200753 516 AUNLRIHZTRIE
FENXBISRUMEL ;REIERERENNE NBER CERL WSS




HRRABBER) (LMK ) HhT.

=, SRHTEMBAT R BB EHR

REESREXBEBAFREXHHR MRS, BHELRABXLBK
ETEN (MBS, BRBSLB. BRLEXTABAFRBERER KB
QEA) (M’ (2001) 2025 ) PHENABAFREUAGBRMAEB R
g7,

=, XL UREGT R EIRRR I AE

FREUASEIRREBENDY MERFBENEBEAREXRA
HNABROATHENABRASE , HRABAE -BIABUHHAISRBRE,

DUARABEEIERERRSHREIRTHRANENREBRREFERXRY
BelERRRENERERT  FEBNES , A —21&% , TEXE,

M%k: EREUASBRIREEBERSR
EHP
oot E+=-RB=

+AA8

[ F.

T,

e

X # % %K RARMAG




PUBLIC FILE

(PEARKNEABRELLNABRC LGSR L

BLAHE-K

RESHFHEINAFR ARG, ESFHX
BUNY. BHAMNBEE, SENABRD L
HNEELSHBRF RRRES-EADHRED

&, R 15%NRBERE L AOR,

(i AR S NRIEIRE S b MR DAL FF A8

FBLEAE=RK

VERBSHABRENSFHE. SFER
FREHERTNETIREQEBIRA
EORASENAFRES L , KFEER.
XA, #O. BAKEARBHNAMRE

8, ATHRR 15%NRBERD VAT BB

(FHEARRNBABRAL L AABSLABBRZER

BN Bt+=RB MR

ERBEAFABRENEABR. @FERF
ARAERATNEFTXUINMNBTHHRE
WEFRARDL , TUREK 15SHOBRE
BELFEER  BRER. JASMENR
B ; SNEIR AT 3000 TR L | EIRIRHE
NEKNAE ;R KB, BORINH

8.

(P ARRNBABRELLNBALLFBBRER

AR Bt+=%E-RA=[

MBBO, BABENPASHEER ,

AURR 15%NBRERE D AGR.

(PEARRNBABREDLHAABL A ATOBER

BARD) Bt +=ZB-RBOHF

ELRRFEFRQUNEF-EAERE D
W, MBRABHE, BO, B8 L8, &

WHFER. TBRQHANNBRAR A

F+




L

PUBLIC I

GURRE 15%NBRBERE L ATER,

BERXTL@ARE. X8, RUER. RIID%
A, KE. SN BNREG, XRB, BO. #Y. F
B, EM. Wk, KB RYBARBRENLGE (BE
(1991) 26 B, BA&E (1991) 328, BE (1992) 43
. B (1992) 44 % B& (1992) 148 &, BE (1992)
150 %, EE (1992) 1598, BE (1992) 179 &,
B8 (1992) 180 &, A& (1992) 181 8, M (1993)

38§)

EFEARRERL  REK 15%NBBER

A ABR.

(BSRXTERREMBEXET AMREXN

A (@& (1989) 358 )

MNEBREZARINABRAESL A
B 1s%BBERDWTGE ; EHAWRE
RRQUNEr-EEBRARL , BE15%
BRIV LAAR  FEFEARSWL

RR 24%BBTEHRE LGB,

RERX TR -SHAFKRBET. WK, ”A. KI=
BREFFARK. LRFATHRM( KX (1992) 62 &,
B (1992) 938, BE (1993) 198, B (1994)

928, AE (1995) 16 8 )

T (BN ) RATRBIFARATAETS
FANEFEAREY , R 15%0 BT
BELABR  BRER. DREMENT
B ;S5 3000 HRTNAL  BRAAE
RHEAKNHA ; R XA, BOBANA

(ESRXTFRABEANTLERAX BN

EFMILEARQUNE>ABRE D




PU

LIC

G {fiLE

(BB (1994) 98 )

&, RIR 15% R BERD LA BB,

(BERXTIXATREDLNBEIT DR R K
DEBRRRBRATEMASENEE) (BX (1999)13

)

81999 F 1 81 A8 [ARBZREEN
BEH=&B-RE (- )AMIAXTM
R, XBRBQERINEF EAER
Bl RER1SHERGLABBENREY

XE2@,

n

U FULHBERF) (1980F8 A 26 BERRS

BARRRX GRS ERLFE+ BREWHMERT )

FERERYL. BB, UWASFHEOL LA

BBER 15%.

(NEREX FREAMNLHMSEOHE) ( (80)

EF88H)

MNL2F S EXAFAGRERE 15% AT,

(BFRXTERIEF XM INNEX B (1988)

26 %)

ERHSEHNEL (ARBITHNRRLI
RO ) ABER, @EFARNRMLFS

B 15%BRPERDLPIBR,

(PEARJNBAFRAE DL HNABRD W ATE@BE)

BLHRBZRK

VERBEZFAARINSHBZ. 8FFR

FERXHRERDRETENE> EABRE

Bk, MR 24%OBRBEWE LAFBR,

15

(BAERXTRANPEARKEBARZHEXABNBN)( R

£ (1992) 46 &)

ARKHBEBREZANABRARL , AR

24% B R Wi L BB

16

BHRX Tt —SRAFHRA. FF. K&, 8%

RAFRATREFEABRECY , AR

Y



[HEFHRATME R (1992)21 &, BE (1992)

618, @i (1992) 62 8. AE (1992) 94 B )

2% B FE R LAOGHR,

(ASRX T -SANFUET. BBTRALEE

MaRARNED ( BE (1992) 628 )

AWFRE, X, B, WUH. TORSG( 8,
R) EAFEBOT (2. B ) XHLRE
HEER , HLRRFAEEALEORE

NEFEERBDL , R 24%0BREW,

18

BERX Tt —SAANAFAET. BRK. /A, KI=
REFAHUK, LREXTHBRAN (BEH (1992) 62
#. B (1992)93 &, @K (1993) 19 8. @K (1994)

928, B&E (1995) 16 8 )

HE(ER ) ATRAIFRADOES
ABRAERD | Rk 24%BLRERE LTS

B

19

(FEARRNBAFE L NARE WAFEBZ)

BAZRR—K

NEFEARRELL  L2EWEHERL
B, AFREANERR  B—FNR-F
RUEDWHASE  AZEEBHEFERETR

il AR,

20

(PHEARANBABRECLHNARCLAABBRZEX

BN BLt+EEAB-—RE-HA

NEZOBIRENPASAZELL , 2
BRE S EXEN SRMRHE | ARERM
¥, BAK. HRHRENXLME  MFH
BEUNFEES H-FEHIFREL LA

BB BEATESETFRANTERDLAER.

21

(PEARRNBAFRELLHARL LATEBIEX

EBAXFHEQUNNEHLG. B0, B

k. BB, 8. B, RE. KRFERY




PUBLIC FILE

BN BLt+EKE-RE-MA

WRAENADREL L HNMBRLFT 2B
BEQNMERARL  SBHEISERULY
SrULBE  BERBSHNXLE K MF%
BANERS S FEMRFRMEL LA

B8 BEAEERT FRUTRD LTSGR,

22

(PEARAMNBATIQA Db AARE WA AR LR

RBEN) Rt+E&H-RE=A

ELBARFZRUNMNENG, B0, &
B, AR, GNFMRA. TARQIA NN
BRAERL SEPE 1S FUEN S50
Bk, EBHBRENRME  MFBRERN
FER S-FERIFRTLUAREH

BAFERT FR¥ TR LABE,

23

(REARANBAGIRE A MARL AR TR

K@) Et+AKB—-RENA

EESRBRETMEES TR
Bl , SABREE 500 HRT , BEM
EHEULER 200 H  SFREBS
XX  MFRBRUNEER  H—FR
EELABE  B-FNB=FRUTRD

AR AR,

24

(P& ARKNRATRE LU OB LA BB R

waE) #Ht+ERB-RBAR

ERSRAZNARBHAERE L F R KR
UNRABRBRERELNRASHSE
&l BEMETELLN B LBH ,

%M&%m%mk.M%wRﬂ&i&E,

3



PUBLIC FILE

F-FNE-ERTERLABB.

25

(PEARKNBABRED L NARL U AARER
BEN) BL+IEZFE-REAR
(BERXT (ERTHER> LFRARK W TR

NYtE) (@B (1988) 74 &)

QELFRHHRER” WHF R AR O ER
Bid, fRAETTHER> LF RiAREK
NBRBRBRERT.

NABXNFERELAFHZER  =F
RRUAMBBL, 2ILFHARBRIRENE
it MOEAFAR 15%R 10%0BHE |

FBRTAE.

26

(PEARANBELVAGBRHT TR BARE-R

BRARBNBZDNRKAABENLY , 2
HRARBBHEZTEMABRERBN

EERRBRTMBRTERD S F.

27

28

(BHERXTERHREFRGHHHREX MR (1988)

26 %)

ERESEPNTL (ARBTHRRLT
RO ) ABRO, Bk, Hih, OB, &
B, 8%, AF. kNEBRABFREE
N UHNBRUFREENRDL  BEB
RETIAFULN MFHEANEES
R-FERAFRUEMOB  BAFEET

FR¥ETHAAB.

EBBGEDINLL (ARBTHRRLD

BA Al R T Y N e

WU EMBRETFELLER  MAFBEK




PUBUG FRLE

29

ANFER , B-FNE-_FRUAFBY,

B=FEARFRAFTRAOHR.

EREBIFNNDL ( BRBATHERLS
B ) O MEBSHETLNLL |, 2R SM
Xt 500 TR E 2000 TART ZFW
RETELLERN  MFRRANERR , 8
—HRUERAB  B_FNF=FRAXTY

A8,

30

(BFRXTERE (ERPEOPNENEREBRAYR
B 2006-2020 F B FRERMNAD) X B8R (2006)

64 )

ERBFER>LFRZAFHHIROEHE
RELBFBURE  BENFERHFERN

RERBB.




